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Vor Beginn des Gebrauchs

Halten Sie den USB-Authentifizierungsschliissel auBer Reichweite von Kindern.
Ein versehentliches Verschlucken kann Verletzungen verursachen.
® Suchen Sie sofort den Rat eines Arztes, wenn es verschluckt wurde.

VorsichtsmaBRnahmen fiir die Benutzung

Der Betrieb kann unter den folgenden Nutzungsszenarios nicht garantiert werden, da es die Moglichkeit einer Fehlfunktion gibt.
®\Wenn mehrere Mikro USB-Kabel an einen einzelnen PC angeschlossen werden

®\Wenn der USB-Authentifizierungsschlissel oder das Mikro USB-Kabel mit nassen Handen angefasst werden

®\Wenn ein anderes Kabel als das bestimmte Mikro USB-Kabel verwendet wird

®\Wenn ein beschadigter USB-Authentifizierungsschliissel oder Mikro USB-Kabel verwendet wird

Informationen zu Marken und Lizenzen

® Microsoft, Windows und Windows Vista sind entweder eingetragene Handelsmarken oder Handelsmarken der Microsoft Corporation in den
Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

@ Bildschirmfoto(s) von Microsoft Produkten werden mit Genehmigung der Microsoft Corporation abgedruckt.

®|ntel® ist eine Handelsmarke der Intel Corporation in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

®Bei allen sonstigen in dieser Anleitung erwahnten Firmennamen und Produktbezeichnungen handelt es sich um Marken bzw. eingetragene
Marken der betreffenden Unternehmen.

® Nicht autorisierte Reproduktion dieser Software ist verboten.
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Die Anwendung des WARTUNGSSYSTEMS FUR ELEKTRO-
FAHRRADER l4uft auf einem PC, der mit den Elektrofahrradern
verbunden ist, um die Antriebseinheit zu diagnostizieren, die
Firmware zu aktualisieren und andere Vorgange auszufiihren.
Diese Anwendung kann verwendet werden, indem der PC

mit der Bedienkonsole mit den Elektrofahrraadern tber

das Mikro USB-Kabel (Typ B Stecker - Standard A Stecker)
(mitgeliefert) angeschlossen wird und indem der USB-
Authentifizierungsschlissel (mitgeliefert) an den PC angeschlossen
wird.

®Die Seiten, auf die Bezug genommen wird, werden wie folgt
angezeigt (—00).

Kompatibles Modell

Zentrale Motoreinheit (mit USB-Anschluss-Typ)
Vorderradnabe Antriebseinheit (mit USB-Anschluss-Typ)

BS Microsoft® Windows Vista® SP2 (32/64 Bit)

HDD Mindestens 10 GB freier Speicher
Display Farbe: 32 Bit

\ETH NG CTESTS T Ol WWARTUNGSSYSTEM

Betriebsumgebung

(Stand: Juli 2014)
Empfohlener Intel® Core™2 Duo oder dariiber

Microsoft® Windows® 7 SP1 (32/64 Bit)
Microsoft® Windows® 8 (32/64 Bit)

BS 32 Bit: 1 GB oder mehr, BS 64 Bit: 2 GB oder mehr
IBM® PC/AT kompatible Maschine mit USB2.0 Port

Speicher
Schnittstelle

Auflésung: XGA (1024 x 768) oder mehr
Multi-Monitor:
Es wird nur der primare Monitor unterstitzt

Es sind Administratorprivilegien erforderlich

Nutzerkonto

FUR ELEKTRO-FAHRRADER

NGNGB IILER TN Bestimmter USB-Authentifizierungsschlissel
(mitgeliefert)

AT T 1]l Bestimmtes Mikro USB-Kabel (Typ B Stecker -
Standard A Stecker) (mitgeliefert)

® Auch wenn die in dieser Bedienungsanleitungen aufgefiihrten
Systemvoraussetzungen erfullt werden, kdnnen einige PCs nicht
verwendet werden.

® Der Betrieb kann nicht unter einem BS garantiert werden, mit dem die
Anwendung nicht kompatibel ist.

® Der Betrieb kann bei einem Upgrade des Betriebssystems nicht garantiert werden.

® Der Betrieb kann nicht auf einem PC garantiert werden, den der
Kunde selbst zusammengebaut hat.

Verbindungsdiagramm

USB-Authentifizierungsschlissel ¢ ) 4
(mitgeliefert) PC | <

Mikro USB-Kabel
(mitgeliefert)

» | Bedienkonsole | ¢4—p Steuereinheit 44— | Akku

(Motoreinheit)
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Installation der Anwendung

1 Legen Sie die CD-ROM (mitgeliefert) in 5 Klicken Sie auf [Next] (€)).
das Computerlaufwerk und 6ffnen Sie ® Um das Installationsverzeichnis zu éndern, klicken Sie auf
’ [Browse] (@) und wahlen Sie das Verzeichnis.

den Explorer. =

Select Installation Folder [N |

2 Klicken Sie auf [Maintenance]. =3

- - - The installer wil install MAINTENANCE §YSTEM FOR ELECTRIC BICYCLES to the following folder.
3 KI I c ke n S I e zwe I M aI a uf [setu p - exe] - Toinstall in this folder. click "Nest". Tainstall to a different folder, enter it below or click "Browse".
® Bei einigen Betriebssystemen wird manchmal der ok
,,Nutzerkontosteuerung“ B|IdSCh|rm angezeigt. Wenn dieS C:\Program Files\Panasonic Cycle T echnology\Maintenance System’ Browse. @

angezeigt wird, klicken Sie auf [Yes].

[l
» Maintenance > B
P— Open  Newfolder
i “ Name - Date modified Type Size o] = () Q
B Desitop [ — 1309251007 Filefolder 1

8 Downloads ‘Windowslnstaller3_1 2013/09/2510:07 File folder
%] Recent Places L MnintenanceSystemmsi 2013087201531
| D setupexe 2013/05/20 1530

6 Klicken Sie auf [Next].
IV setup.exe Date ied: 2013/09/2015:30 Date created: 2013/09/2510:07 MAINTENANCE SYSTEM FOR ELECTRIC BKC
Confirm Installation . |
i )
- - 4
Klicken Sie auf [Next].
The installer is ready to install MAINTENANCE SYSTEM FOR ELECTRIC BICYCLES on pour
MAINTENANCE SYSTEM FOR ELECTRIC BK
Click "Nent" to start the installation.

‘Welcome to the MAINTENANCE SYSTEM FOR > |
ELECTRIC BICYCLES Setup Wizard = ]

The installer wil guide you thiough the steps reqired to install MAINTENANCE SYSTEM FOR
ELECTRIC BICYELES on your compuer,

[ faeed | [ cBak [ [ HNew» |

WWARNING: This computer program is protected by copyright aw and intemational treatiss
Unauthorized duplication or distibution of this program. or any pottion of . may resul in severe civl
o criminal penaliies, and wil be prosecuted to the masimum estent possible unde the law

Cangel < Back Next >
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Installation der Anwendung

7 Klicken Sie auf [Weiter]. 9 Klicken Sie auf [Fertig stellen].

Welcome to the CP210x USB to Completing the Installation of the
UART Bridge Driver Installer CP210x USB to UART Bridge Driver

This wizard will help you installthe diivers for your CP210x
USB1o UART Bridge device.

The diivers were successfuly installed on this computer.

You can now connect your device to this computer.  your devics
came with instructions, please read them frst

Diiver Name Status
A/ Siicon Laboratories (sia..  Readytouse

To continue, click Next.

e () | <Back Cancel

Wenn Sie die Lizenzvereinbarung zum 1 Dies schlieBt die Installation ab. Wenn
ersten Mal akzeptieren, wahlen Sie folgender Bildschirm angezeigt wird,
[l accept this agreement] (@) und klicken klicken Sie auf [Close].

Sie auf [Weiter] (®). lﬂﬁ@%

License Agreement

MAINTENANCE SYSTEM FOR ELECTRIC BICYCLES has been successtull instaled.

Click "Clase" to esil
To continue, accept the following license agresment. To read the ertie
= agreemert. use the scroll bar or press the: Fage Down key.

LICENSE AGREEMENT S
SILICON LABS VCP DRIVER
IMFORTANT: READ CAREFULLY BEFORE AGREEING TO TERMS

THIS PRODLCT CONTAINS THE SILICON LABS VCP DRIVER AND
INSTALLER PROGRAMS AND OTHER THIRD PARTY
'SOFTWARE. TOGETHER THESE PRODUCTS ARE REFERRED TO
AS THE "LICENSED SOFTWARE”. USE OF THE LICENSED

'SOFTWARE IS SUBJECT TO THE TERMS OF THIS LICENSE -

Please use Windows Update to check for any eriical updates to the NET Framework.
® | accept Save As Print
(7T dont accept tns agreement

@ e e

Coo (e m
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Betriebsmethoden
| Betriebsflu® ]

BetriebsfluR
Diagramm - Betriebsflul

SchlieBen Sie das Schalten Sie die Starten Sie die Haubtbildschirm Diagnose
Fahrrad an den PC an Bedienkonsole ein Anwendung P starten

| [Bedienkonsole] Bildschirm |

[Steuereinheit (Motoreinheit)]
Bildschirm

[ [Akku] Bildschirm |

—>»|  Aktualisieren |

|Aktua|isierung des EIektrofahrrad-Systemsl

| Aktualisierung des Maintenance-Systems |

—»| Einstellungen |

® Die Bedienkonsole, Steuereinheit (Motoreinheit)-Bildschirm, und Akku-Bildschirm laufen durch starten der Diagnose.
® Die Aktualisierung des Maintenance Systems lauft automatisch, wenn die Anwendung gestartet wird.
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Betriebsmethoden

Verbindungsmethode
H Mittlere LCD-Typ Verbindungsmethode
Installieren Sie die Anzeigeeinheit
ausgerichtet auf die konkaven und
konvexen Abschnitte der Halterung.

|

2 Offnen Sie die Gummischutzkappe unten
an der Anzeigeeinheit.

SchlieRBen Sie den PC an die
Anzeigeeinheit mit dem Mikro USB-
Kabel an (mitgeliefert) und driicken
Sie die Ein-/Ausschaltknopf an der
Anzeigeeinheit.

SchlieRen Sie immer den Deckel des USB-
Authentifizierungsschlissels und Gummischutzkappe an
der Anzeigeeinheit, nachdem sie die Anwendung verlassen
haben.

(D GER) 8



Betriebsmethoden

M Seitliche LCD-Typ Verbindungsmethode
1 Offnen Sie die Gummischutzkappe
rechts an der Bedienkonsole.

SchlieBen Sie den PC an die
Bedienkonsole mit dem Mikro USB-Kabel
an (mitgeliefert) und driicken Sie die Ein-/
Ausschaltknopf an der Bedienkonsole.

Schlielen Sie immer den Deckel des USB-
Authentifizierungsschlissels und die Gummischutzkappe
der Bedienkonsole, nachdem sie die Anwendung verlassen
haben.

M Seitliche LED-Typ Verbindungsmethode
1 Offnen Sie die Gummischutzkappe
rechts an der Bedienkonsole.

=

SchlieBen Sie den PC an die
Bedienkonsole mit dem Mikro USB-Kabel
an (mitgeliefert) und driicken Sie die Ein-/
Ausschaltknopf an der Bedienkonsole.

Schliellen Sie immer den Deckel des USB-
Authentifizierungsschlissels und die Gummischutzkappe
der Bedienkonsole, nachdem sie die Anwendung verlassen
haben.

(D GER) 9



Betriebsmethoden
| Inbetriebnahme-Methode ]

Inbetriebnahme-Methode

1 Klicken Sie doppelt auf das [Maintenance
System] Symbol auf dem Schreibtisch.

39

&

Maintenance

System

® Bevor Sie die Anwendung starten, priifen Sie die Verbindung

zwischen dem PC und der Bedienkonsole.

USB-Authentifizierungsschliissel
anschliessen (mitgeliefert) und klicken
Sie [OK].

Connect the USB authentication key

Anzeige, wenn die Authentifizierung fehlschlagt

Connect the USB authentication key

MAINTENANCE SYSTEM FOR ELECTRICBICYCLES ===

The USE authentication key cannot be recogrised. Check the
A connection

® \Wenn der USB-Authentifizierungsschlissel nicht erkannt wird,
schlieRen Sie den USB erneut an, warten einen Moment und starten
dann erneut.
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Betriebsmethoden

H Wenn dieser Bildschirm angezeigt wird
Klicken Sie auf [Ja] und fiihren Sie die Aktualisierungen durch.
Infos zur Aktualisierungs-Methode, siehe ,Aktualisierung des Maintenance-Systems (—18)".

FOR ELECTRIC |

|
¥ |pdate now?

'0 A newer version of the maintenance application is available
L * 4

® Um die automatische Aktualisierungs-Bestatigungsfunktion auszuschalten, wenn Sie die Anwendung starten, siehe ,Starten der Aktualisierungs
bestatigung (—21)".
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Betriebsmethoden

Erklarung des Hauptbildschirms
In diesem Bildschirm kann die Ausgleichsentscheidung und Fehlerdiagnose gesichert und gelesen werden, nachdem ein Fehler diagnostiziert

wurde.
&l MAINTENANCI =
File(F) ConnectiC) Update(U) Tools(T) Help{H)
gl e o ~={y
Diagnosis . . T
Console Controller Battery
Serial number 123 Serial number 987654 Power ON count 24 times Battery pack number 4660
Software version 1EDE Gear (F/ R/ Ratio) 41/11/1.615 Distance travelled 7654321 km Remaining capacity 85 %
Perimeter 2200 mm || Software version 22-04-01-8252-0100-0000-0000

Main

Date of diagnosis 09/06/2014 14:18

Step1: Diagnosis

M (e

Details

@AZ

Diagnosis is complete

PCT information

Console part number
Battery part number

A3

Motor unit part number NUAT30RA

A4

ustomer information

Customer name

Consale part number
Battery part number

Mema

Y=

A6 A7

Report number

Hotor unit part number

(SR

A12  A13

A= E-3

A9 A10 AM

® Die Zahlen der Symbole werden in spateren Beschreibungen verwendet.

MTmMoOQO W >

A2

A3
Ad

A5
A6
A7
A8
A9
A10
A1
A12
A13
A14

[Haupt-Bildschirm] Symbol (—12)
[Bedienkonsole] Symbol (—22)
[Steuereinheit (Motoreinheit)] Symbol (—27)
[Akku] Symbol (—29)

[Bedienkonsole] Gerateinformation
[Steuereinheit (Motoreinheit)]
Gerateinformation

[Akku] Gerateinformation

[Diagnose starten] Taste (—13)
[Diagnoseergebnisse wieder anzeigen]
Taste

Herstellerinformation
Herstellerinformationen

(wird nicht fir das Modell 2013 angezeigt)
Eingabefeld Kundendaten

[Léschen] Taste (—15)
[Diagnoseergebnisse speichern] Taste (—15)
[Diagnoseergebnisse auslesen] Taste (—15)
[Drucken] Taste (—16)

[E-Mail] Taste (—17)

Fahrrad Aktualisierung Taste (—17)
Anwendung Aktualisierung Taste (—18)
[Aktualisieren] Taste (—18)

[Einstellungen] Taste (—19)

(DGER) 12



Betriebsmethoden
| Diagnose der Antriebseinheit ]

Diagnose der Antriebseinheit
Diagnose Fehler an der Antriebseinheit.

Klicken Sie auf die [Diagnose starten](A1) Taste.
® Diagnose kann ebenfalls ausgefiihrt werden, indem [Extras] — [Diagnose] am Menu ausgewahlt wird.
® Die Ergebnisse der Fehlerdiagnose kdnnen noch einmal Gberprift werden, indem auf das [ T3] (A2) geklickt wird.

H Diagnoseergebnis
® Es wird [OK] angezeigt, wenn das Diagnoseergebnis normal ist.
O [FEHLER], [KONTROLLE] oder [WARNUNG] wird angezeigt, wenn die Bewertung in einem Fehler endet.
Einzelheiten finden Sie in der ,Liste der Diagnoseergebnisse (—31)".
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Betriebsmethoden

Wenn der Strom ausgeschaltet wurde, bevor Sie die Diagnose
starten Taste gedrickt haben, oder wenn das Mikro USB-Kabel
entfernt wurde, wird [Ein Fehler ist wahrend der Diagnose
aufgetreten] angezeigt.

Wenn dies geschieht, Uberprifen Sie die Verbindung des Mikro
USB-Kabels oder den Strom der Bedienkonsole und fiihren Sie

+Aktualisierung der Verbindung zu den Elektrofahrradern (—18)"

aus.

Fehler I6schen

Wenn FEHLER, PRUFEN oder WARNUNG in den
Diagnoseergebnissen angezeigt werden, kann der Fehler mit [A15]
geldscht werden.

A15  [Fehler I6schen] Taste

o] |

A15

Decision Symptom
oK 40.The motor unitis normal Contin

Decision Symptom Countermeasure
oK 25The batteryis normal Continuation is available

® Bei bestimmten Modellen wird es nicht moglich sein, Fehler zu
I6schen.
® Es ist nicht moglich, fatale betriebsbedingte Fehler zu I16schen.

(DGER) 14



Betriebsmethoden

Klicken Sie auf [t _] (A8).

® Die Diagnoseergebnisse kdnnen auch ausgelesen werden,
indem [Datei] — [Diagnoseergebnisse lesen] am Menu

1 Klicken Sie auf [ 1] (A7).

® Die Diagnoseergebnisse kdnnen auch gespeichert werden,
indem [Datei] — [Diagnoseergebnisse speichern] am Menu
ausgewabhlt wird.

2 Klicken Sie auf [OK], um zu speichern.
® Um das Speicherverzeichnis zu &ndern, siehe ,Einstellung
der Diagnoseergebnisse am Speicherverzeichnis (—20)".

Klicken Sie auf das [ 3] (A6), um das
gesamte Display zu I6schen.

1

ausgewahlt wird.

Waihlen Sie die Datei aus, die (1))
gelesen werden soll und klicken Sie auf

[Offnen] (2)).

Select the di

|« Users » MyDocuments » Maintenance System »

~ | 43 | search Maintenance System P

Organize = Newfolder
Name Date modified

Log 2013/09/09 8:38
5] 00000123-987654-NUAQISAA-130902.dat  2013/09/0212:10

=- 0 e
Type Size

File folder
DAT File 10 k8

og7654. < ¢ 2013/09/021355
- 0oooot ) ;

DAT File 10 kB @

ibraries
cuments

File name: 00000123-9876.54-NUAG18AA-130909. dat

~ [DAT filedat) =

_om )t ()
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Betriebsmethoden
| Ausdrucken der Diagnoseergebnisse |

Ausdrucken der Diagnoseergebnisse

1 Klicken Sie auf [a=] (A9). Gedruckte Ergebnisse (geteilt)
® Die Diagnoseergebnisse kdnnen auch ausgedruckt werden,
indem [Datei] — [Drucken] am Menu ausgewahlt wird.

Wenn der Bildschirm der Druckdetails A
angezeigt wird, stellen Sie das o
Druckformat ein und klicken Sie auf [OK]. e B0 R

Console Result: OK e
- Symptom 14.The console is normal
3 Daten werden wie fo|gt gedruckt_ E Conameea B eI AT A B
Eingegebene Daten werden in Positionen mit der gleichen
Ubereinstimmenden Nummer gedruckt.

‘Parts Number : _ PCTParts Number: =
[xx (Do
. . R Product Date : _ 'Serial Number : |
Kundendaten Eingabekasten unten am Hauptbildschirm [2076/06/05 | [ ]
PCT information Result: OK X W] s | Motor Unit
Console part number XX Wotor unit part number NUADOTRA Symptom 40.The motor unit is normal
Battery part number H00( i

Countermeasure Continuation is available

S
Manufacturer information “J

Customer information

Customer name 000000000¢ Report number 0%

Parts Number : . PCTParts Number:
Console part number 0% Motor unit part number 0% [xxx | [NUA130RA |
32‘:Zuanwmw gimm = Product Date : = Serial Number : e el e

X000000000K 2012/10/22 ] [serese ]
0000000 -

Total Distance : Power ON Times :

[765432.km | [24times ]

Einstellungsbildschirm (Drucken) Battery 3

Symptom 25.The battery is normal
U Countermeasure Continuation is available
\

XXX XXX
0000000000000
O 39 mAh 33333 times

H

Maker's Comment
XXXXXXXXXX
XXXXXXXXXX
XXXXXXXXXX
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Betriebsmethoden

Inbetriebnahme des Mailers

Diese Funktion nimmt den Mailer in Betrieb.

Klicken Sie auf [<] (A10).

® Der Bildschirm kann ebenso angezeigt werden, indem
[Extras] — [E-Mail] am Meni ausgewahlt wird.

Wenn die Diagnoseergebnisse unter ,Auslesen der
Diagnoseergebnisse (—15)" angezeigt werden, werden solche
Diagnoseergebnisse an eine E-Mail angefligt.

Aktualisierung des Elektrofahrrad-Systems

Diese Funktion erhalt die Software, die fiir Ihre Aktualisierung des
Elektrofahrrads auf die neueste Version verwendet wird.

Klicken Sie auf [ &] (A11), wenn es
Kommunikationen zwischen dem PC und
dem Elektrofahrrad gibt.

® Der Bildschirm kann ebenso angezeigt werden, indem
[Aktualisieren] — [Aktualisierung auf die neuesten
Fahrradbedingungen] am Menu ausgewahlt wird.

Entfernen Sie nicht das USB-Kabel oder driicken Sie die Tasten der
Bedienkonsole wahrend der Aktualisierung.

® Die Aktualisierung dauert einige Minuten.

B Methoden, um mit Aktualisierungsfehlern umzugehen
Es kann sein, dass die Steuereinheit (Motoreinheit) nicht richtig
funktioniert, wenn es bei der Aktualisierung einen Fehler gibt,
weil der Strom der Bedienkonsole ausgestellt wurde oder das
Mikro USB-Kabel entfernt wurde, wenn ,Aktualisierung des
Elektrofahrrad-Systems" ausgefiihrt wurde.

Wenn dies passiert, verwenden Sie folgende Methoden, um mit
dem Fehler umzugehen.

1 Uberpriifen Sie die Verbindung des
Mikro USB-Kabels und den Strom der
Bedienkonsole und klicken Sie auf [ )] (A13).

B Wenn die Aktualisierung der Bedienkonsole fehlschlagt
2 Es wird die [Bedienkonsole-Software
aktualisieren] Dialogbox angezeigt.

B Wenn die Steuereinheit (Motoreinheit)-Aktualisierung
fehlschlagt

2 Es wird die [Motoreinheit-Software
aktualisieren] Dialogbox angezeigt.

3 Kiicken Sie auf [&] (A11).

(DGER) 17



Betriebsmethoden
Aktualisierung des Maintenance-Systems Aktualisierung der Verbindung zu den Elektrofahrradern

Diese Funktion verbindet mit dem Internet und halt die Anwendung Diese Funktion dient der Ausfliihrung der kontinuierlichen
aktualisiert auf der neuesten Version. Fehlerdiagnose.
1 Klicken Sie auf [ ®] (A12). SchlieBen Sie die Bedienkonsole, an

® Aktualisierungen kdnnen ebenso ausgewahlt werden, indem

[Aktualisieren] — [Aktualisierung der Diagnose-Software] der die Fehlerdlagnose neben dem PC

aus der Meniileiste ausgewahlt wird. ausgefuhrt werden soll, an und klicken
9 Klicken Sie auf [Ja] wenn die Sie auf [)] (A13).

Aktualisierunaen ausagefiihrt werden ® Die Verbindung kann ebenso hergestellt werden, indem

. 9 g [Verbinden] — [Wieder verbinden] am Menu ausgewahit
konnen. wird.

,
@ [ e e ® Schlielen Sie die Bedienkonsolen von nicht an mehr als zwei
Fahrradern am PC an.
e ® Der Bildschirm kann auch mit der F5-Taste aktualisiert werden.

Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird [==]
3 Die Aktualisierung hat begonnen. angezeigt.
In diesem Stadium kdnnen Diagnose und verschiedene
andere Funktionen verwendet werden.

® Verwenden Sie einen PC in einem Bereich, wo das Internet
verwendet werden kann.
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Einstellungen

BetriebsfluR

Diagramm - BetriebsfluRl im Einstellungsbildschirm

|Hauptbildschirm |—b| Einstellungen I

4 Einstellung der
Diagnoseergebnisse am
Speicherverzeichnis

—}l Druckeinstellungen |

—}l Netzwerk-Einstellungen |

—}l Spracheinstellungen |

Inbetriebnahme des Einstellungsbildschirms

Klicken Sie auf [ €] (A14).
® Der Bildschirm kann ebenso angezeigt werden, indem
[Extras] — [Einstellungen] am Menu ausgewahlt wird.

A16
A17
A18
A19

| Print
[ Network
Languages

A16  Diagnose (—20)
A17  Drucken (—21)
A18  Netzwerk (—21)
A19  Sprache (—21)
A20 [Browsen] Taste

® Die Zahlen der Symbole werden in spateren Beschreibungen
verwendet.
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Einstellungen

Einstellung der Diagnoseergebnisse am Speicherverzeichnis

Klicken Sie auf [A16 Diagnose] und
klicken Sie auf [A20/[ - ]].

2 Legen Sie den Ordner des Speicherziels
fest und klicken Sie auf [OK].

Specify the save destination folder for the diagnostic
results

> | g Desktop
& Downloads
> [ Favorites
# Links
> @ Local Settings
4 | My Documents
> W 001

> . Maintenance

> Maintenance Sustem

[ Make New Folder ]

3 Klicken Sie auf [OK].

® Dies schlie3t die Einstellung des Speicherverzeichnisses ab.
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Einstellungen

Druckeinstellungen Spracheinstellungen
Klicken Sie auf [A17 Drucken]. ; ;
® Es konnen nur alphanumerische Zeichen einzelner Bytes 1 Klicken Sie auf [A1 9 SpraChe]'

eingegeben werden.

Wahlen Sie aus der rechts stehenden
Liste eine Sprache aus.

Netzwerk-Einstellungen

M Proxy-Einstellungen
Klicken Sie auf [A18 Netzwerk], um die
Proxy-Einstellungen zu @ndern.

® Andern Sie diese Einstellung nur, wenn ein Proxy-Server
verwendet wird.

@ Dies sollte vom System-Administrator verwaltet werden.
Bl Starten der Aktualisierungs bestatigung 3 Klicken Sie auf [OK]_
Nehmen Sie das Hakchen aus dem [A21 Nach dem Einschalten

N N k ® Ein Neustart der Anwendung schlieRt die Einstellung der
auf Software-Aktualisierungen uberprifen] Kontrollkastchen, Sprache ab.

wenn Sie nicht mochten, dass Maintenance System
Aktualisierungen Uberprift werden, wenn das System startet.

& Intermet Explorer proxy settines

the settings
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[Bedienkonsole] Bildschirm

BetriebsfluR
Diagramm - BetriebsfluR in der Bedienkonsolen-Bildschirm

|Hauptbildschirm |—D| Bedienkonsole Bildschirm [Gerateinfo] Tab |—b| Firmware aktualisieren |

[Einstellungen] Tab |—D| Parameter umschreiben |

[Betriebspriffung] Tab  f——| Schaltertest |

® Bevor Sie den Bedienkonsolen-Bildschirm betreten, fihren Sie die Fehlerdiagnose aus.
® Der [Einstellungen] Tab wird nicht beim seitlichen LED-Schalter angezeigt.

[Bedienkonsole] Bildschirm

In diesem Bildschirm kann die Bedienkonsole aktualisiert, die Einstellungen geandert und der Betrieb Uberprift werden.

STE [ ——
R — £ —— B [Bedienkonsole] Symbol
= /__/ ©— B1 [Gerateinfo] Tab
P— [e—— [— B2 [Einstellungen] Tab
e T B3  [Betriebsprufung] Tab
@ & oo U B el Wﬁ% “ %‘ B4 [Firmware der Bedienkonsole] Taste

T — ————— |

Wanufacture date 0510612015 Serial number 123

arowareversion Sovareversion Tipps

234567 km  Trp meter (TRIP 546747 km

35446 knin  Hoimum soeed (80 257 i ® Der angezeigte Inhalt kann sich je nach Modell unterscheiden.
e ® Die Zahlen der Symbole werden in spateren Beschreibungen
. rightness (Night mode  Norma 2 verwendet.

Average speed Units km

English

Connection detection

Operation unitrecognition Yes Cradle recognition Yes

| | Ba o8 &
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[Bedienkonsole] Bildschirm

B Firmware aktualisieren
1 Klicken Sie auf [ £] (B4), um sich
den Bildschirm Ordner durchsuchen

anzeigen zu lassen.

® Der Bildschirm kann ebenso angezeigt werden,
indem [Aktualisieren] — [Firmware aktualisieren] —
[Bedienkonsole] am Menu ausgewahlt wird.

Wahlen Sie den Ordner mit der Firmware
aus und klicken Sie auf [OK].

Browse For Folder
r Select a folder with an existing console update file

* pu Desktop

4. Downloads
= it Favorites
¥ Links
(@) Local Settings

[em |

4 | My Documents
> o 001

»| L0 Maintenance

b Maintenance Svstem

(D GER)
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[Bedienkonsole] Bildschirm
[Einstellungenjta |

[Einstellungen] Tab
Der [Einstellungen] Tab wird nicht beim seitlichen LED-Schalter angezeigt.

Klicken Sie auf [B2 Einste"ungen]_ B Wie man die Bedienkonsolen-Daten umschreibt

o [opmg s Damovm,  ssedt W Wahlen Sie die Position aus, die

— e umgeschrieben werden soll [B5 Auswahl
der Position, die umgeschrieben werden

e B6 soll], stellen Sie einen Wert ein mit

rin B [B6 Einrichtungsparameter] und klicken

— Sie auf [B7 Schreiben].

e O & ‘ ® Der wiederbeschreibbare Bereich wird rot angezeigt.
® Die Zahlen der Symbole werden in spateren Beschreibungen
verwendet.

Controller | Battery [
Battery packnumber 4680
Remaining capacity 85 %

B5 Auswahl der Position, die umgeschrieben werden soll
B6 Einrichtungsparameter
B7 [Schreiben] Taste
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[Bedienkonsole] Bildschirm
| [Betriebspriifung Tab_____________ |

[Betriebspriifung] Tab
Klicken Sie auf [B3 Betriebsprifung].

H Schaltertest
Test, um zu sehen, ob es bei den Tasten und Display der
Bedienkonsole Anomalien gibt.

1 Klicken Sie auf [Schaltertest].

2 Driicken Sie den Schalter am Hauptgerat,
der zu dem Schalter gehort, der orange
aufblinkt.

® \Wenn der Schalter erfolgreich wiedererkannt wird, wird
die Schaltertestposition griin angezeigt. Wenn es nicht
erfolgreich wiedererkannt wird, leuchtet die Position rot.

123 987654 Power ON count 2 tnes

Battry
Batterypacknumber 4680
777777777 maining capacty a5 %

41111615 _Distance
2200 mm 22.0401-0152.0100-0000-0000

Oporation check

- seralnumer 123
0000 Sofwaraversion D8
05082015

o e = =
Stop switeh test
(o] [e] Q o

Diagnostic results

Bottom 0D 96d Reset

o [~} [ <)
[5) ) [5) [
[S) ) )
(ST )

In den folgenden Fallen leuchtet die Position rot auf und das
System bewegt sich auf den nachsten Test.

® Der falsche Schalter wurde 3 Mal gedruickt

® Es wurde 5 Sekunden lang kein Schalter gedruckt

4

Prifen Sie die Positionen, die zurzeit

in der Dialogbox im Bildschirm der
Bedienkonsole angezeigt werden.

Klicken Sie auf [OK].

Detice nomaiion —— =]
= =
e | R —— S
e
| [ =
= =
—
® ) ) I~
S
Bottom DD »3d Reset.
(®) =) [~ =)
e = p—— e
o) ® ° ®
o o ez
(SIR . ]

Wenn die Diagnoseergebnisse normal sind, leuchtet die

Lampe grin.

Diagnostic results

(@]

Wenn die Diagnoseergebnisse nicht normal sind, leuchtet die

Lampe rot.

Diagnostic results

Q

(D GER)
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[Steuereinheit (Motoreinheit)] Bildschirm

BetriebsfluR

Diagramm - BetriebsfluR in der Steuereinheit (Motoreinheit) Bildschirm

Hauptbildschirm

Steuereinheit
(Motoreinheit)
Bildschirm

[Gerateinfo] Tab

Parameter einschreiben |

Firmware aktualisieren |

Deaktivierung

Reiseprotokoll I6schen |

® Bevor Sie den Steuereinheit (Motoreinheit)-Bildschirm betreten, fiihren Sie die Fehlerdiagnose aus.
® Der angezeigte Inhalt kann sich je nach Modell unterscheiden.
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[Steuereinheit (Motoreinheit)] Bildschirm

In diesem Bildschirm kann die Steuereinheit (Motoreinheit) aktualisiert und das Fahrtenbuch kann geléscht werden.

[RIC BICYCLE!

C [Steuereinheit (Motoreinheit)] Symbol
C1 [Gerateinfo] Tab

. |
2 i 2 2 n C2  [Parameter einschreiben] Taste
! S u C3 [Motoreinheit Firmware Aktualisieren] Taste

File(E) Connec{(C) Update(U) Tools(I) HelpH)

Diagnosis || || | e | C4 [Deaktivierung] Taste
C5 [Reiseprotokoll I6schen] Taste
Console Controller Battery
Serial number 123 Serial number 987654 Power ON count 24 times Battery pack number 4660
Software version 1EDG Gear (F/ R/ Ratio) 41/11/1.615 Distance travelled 7654321 km Remaining capacity 85 %
l F’erimetelc1 2200 mm | | Software version 22-04-01-8252-0100-0000-0000
| Tipps
Device information | . . .
® Der angezeigte Inhalt kann sich je nach Modell
unterscheiden.
Manufacture date 2210/2012 Software version 22-04-01-8252-0100-0000-0000 . . .
® Die Zahlen der Symbole werden in spateren
Unit number NUA1T30RA Serial number 987654 .
Beschreibungen verwendet.
Perimeter 2200 mm Gear (F/ R/ Ratio) 41/11/1.615
Power ON count 24 tmes
Operating time 6172835 min
Travel distance 7654321 km
FET3 maximum temperature 69 °C FETE maximum temperature 54 °C
Motor maximum temperature 97 *C

- %) [ [m O O &
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[Steuereinheit (Motoreinheit)] Bildschirm

H Wie man die Steuereinheit (Motoreinheit)-Parameter

umschreibt

Klicken Sie auf [+s2] (C2), wahlen Sie eine
frm-Datei aus und klicken Sie [Offnen].

L Select the firmware file for the mator u

<« My Documents » Maintenance System b

& Downloads

“El Recent Places

i Libraries
[E Documents
& Music
= Pictures
B videos

8 Computer

Organize ¥ New folder

o Name

i Log

Date modified Type

06/06/2014 14:54 File folder

| NUADO1RAOO1 frm

09/06/2014 03:13 FRM File

I

&, Windows7_0S (C)

= Removable Disk (D:) v 4« [0

| ’

File pame:  NUAOO1RAQO1.frm

~ | FRM file(*.frm) -

B Wie man die Steuereinheit (Motoreinheit) aktualisiert

Klicken Sie auf [ #&] (C3) und wahlen Sie
den Ordner aus, der die Firmware enthalt
und klicken Sie auf [OK].

I Select a folder with an existing update file

Browse For Folder

Bl Desktop
4 [ Libraries
4 3 Documents
4 | My Documents
b 001
b Maintenance
4 Maintenance System
Public Documents
b o Music

»

mn

M Wie man die Bedienkonsole und die Steuereinheit

(Motoreinheit) deautorisiert

Klicken Sie auf [ ] (C4).

® Diese Funktion steht zurzeit nicht zur Verfligung.

M Reiseprotokoll I6schen

Klicken Sie auf [ @i ] (C5).

Das Fahrtenbuch auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

(D GER)
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[Akku] Bildschirm

BetriebsfluR
Diagramm - Betriebsflul im Akku-Bildschirm

[ Hauptbildschirm ——>| Akku-Bildschirm ——| [Gerateinfo] Tab |—— LED leuchtet |

® Bevor Sie den Akku-Bildschirm betreten, fihren Sie die Fehlerdiagnose aus.

D [Akku] Symbol

File(E) Connect(C) Update(U) Tools(I) Help(H} . .
D1 [Gerateinfo] Tab

B v — |} D2 [Die Akku-LED leuchtet auf] Taste

Oisgnosie —ra— —ra— —r—

Console Controller Battery

Serial number 123 Serial number 987654 Power ON count 24 times | [Battery pack number 4680
Software version 1EDG Gear (F/ R/ Ratio) 41111615 Distance travelled 7654321 km Remaining capacity 85 %
Perimeter D1 2200 mm ||| Software version '22-04-01-8252-0100-0000-0000

® Die Zahlen der Symbole werden in spateren Beschreibungen

| Device information

verwendet.
Remaining capacity 85 % Design capacity 39 mAh
Battery pack number 4660
Battery pack voltage 12345 mv
1111 h 33333 times

s €0 b @
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[Akku] Bildschirm
| [Gerdteinfo]Tab

[Geréateinfo] Tab
Klicken Sie auf den [D1 Gerateinfo] Tab.

®|n diesem Bildschirm kann die Akku-Geratdaten angesehen
werden.

M Wie man die Akku-LED beleuchtet
Klicken Sie auf [giz] (D2).

Andere

Informationsanzeige der Version
Klicken Sie auf [Hilfe] — [Uber] am Menii.

Um die Anwendung zu verlassen

Klicken Sie auf [Datei] — [Beenden] am
Menii.
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Liste der Diagnoseergebnisse

Dies ist eine detaillierte Liste der Diagnoseergebnisse, die unter ,Diagnose der Antriebseinheit (—13)* angezeigt wird.

Liste der [Bedienkonsole] Diagnoseergebnisse

Bewertung \ Symptom \ GegenmaBinahmen
FEHLER 1. Fehler beim Aktualisieren der Firmware 1. Bedienkonsole-Software erneut iber Wartungsanwendung aktualisieren
2. Bedienkonsole ersetzen
FEHLER 2. Ein interner Fehler ist im Bedienkonsole aufgetreten Bedienkonsole ersetzen
FEHLER 3. Ein friiherer interner Fehler wurde im Bedienkonsole Bedienkonsole ersetzen
erkannt
FEHLER 4. Ein Authentifizierungsfehler ist zwischen Bedienkonsole | 1. Motor auf Fehlfunktion Gberprifen
und Motor aufgetreten 2. Verbindungskabel zwischen Bedienkonsole und Motor iberpriifen
(Mittlerer LCD-Schalter) 3. Aufnahmekontakt oder Displaykontakt auf Schmutzanhaftung
Uberprifen

4. Kombination von Display und Motor tberprifen
(Falls das Display ausgetauscht wurde, muss die Authentifizierung
zurlickgesetzt werden)

5. Bedienkonsole ersetzen
FEHLER 4. Ein Authentifizierungsfehler ist zwischen Bedienkonsole | 1. Motor auf Fehlfunktion Gberprifen
und Motor aufgetreten 2. Verbindungskabel zwischen Bedienkonsole und Motor berpriifen
(Anderer als der mittlere LCD-Schalter) 3. Bedienkonsole ersetzen
FEHLER 5. Ein Kommunikationsfehler ist zwischen Bedienkonsole | 1. Verbindungskabel zwischen Bedienkonsole und Motor Uberprifen
und Motor aufgetreten 2. Aufnahmekontakt oder Displaykontakt auf Schmutzanhaftung
(Mittlerer LCD-Schalter) Uberprifen
3. Bedienkonsole ersetzen
FEHLER 5. Ein Kommunikationsfehler ist zwischen Bedienkonsole | 1. Verbindungskabel zwischen Bedienkonsole und Motor Uberprifen
und Motor aufgetreten 2. Bedienkonsole ersetzen
(Anderer als der mittlere LCD-Schalter)
FEHLER 6. Der DD-Schalter wird gedriickt oder es besteht ein . Priifen, ob der DD-Schalter gedriickt ist und das Gerat aus-/einschalten

. Bedienkonsole ersetzen

. Knopfzelle ersetzen und Uhreinstellungen vornehmen
. Bedienkonsole ersetzen

KONTROLLE | 8. Berechnung der Durchschnittsgeschwindigkeit Kilometerzahler zurlicksetzen
fehlgeschlagen

Kurzschluss im DD-Schalter
KONTROLLE | 7. Die Knopfzelle ist tot

1
2
1
2
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Liste der Diagnoseergebnisse

Bewertung | Symptom | GegenmafRnahmen
KONTROLLE | 9. Es gibt Anzeichen, dass die Software-Aktualisierung in | Fortsetzung vorhanden
der Vergangenheit fehlgeschlagen ist
KONTROLLE | 10.Es wurde ein friiherer Anschlussfehler flr ein nicht Fortsetzung vorhanden
unterstutztes USB-Gerat erkannt
KONTROLLE | 11.Es wurde ein friherer Authentifizierungsfehler Fortsetzung vorhanden
zwischen Bedienkonsole und Motor erkannt
KONTROLLE | 12.Es wurde ein friiherer Kommunikationsfehler zwischen | 1. Verbindungskabel zwischen Bedienkonsole und Motor tberprifen
Bedienkonsole und Motor erkannt 2. Aufnahmekontakt oder Displaykontakt auf Schmutzanhaftung
(Mittlerer LCD-Schalter) Uberprufen
KONTROLLE | 12.Es wurde ein friiherer Kommunikationsfehler zwischen | Verbindungskabel zwischen Bedienkonsole und Motor Gberprifen
Bedienkonsole und Motor erkannt
(Anderer als der mittlere LCD-Schalter)
KONTROLLE | 13.Es gibt Anzeichen, dass Strom mit gedrtickter Fortsetzung vorhanden
DD-Taste zugeflhrt wurde
OK 14.Der Bedienkonsole ist normal Fortsetzung vorhanden
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Liste der Diagnoseergebnisse

Liste der [Steuereinheit (Motoreinheit)] Diagnoseergebnisse

Bewertung \ Symptom GegenmaBinahmen
FEHLER 1. Es ist ein Kommunikationsfehler mit dem Motor 1. Kabel zwischen Bedienkonsole und Motor Uberpriifen
aufgetreten 2. Motor oder Bedienkonsole ersetzen
FEHLER 2. Es besteht ein Problem mit der Firmware 1. Firmware erneut aktualisieren
2. Motor ersetzen
WARNUNG 2. Es besteht ein Problem mit der Firmware 1. Firmware erneut aktualisieren
WARNUNG 2. Es besteht ein Problem mit der Firmware 1. Firmware erneut aktualisieren
FEHLER 3. Es sind Fehler bei den Einstellwerten des Motors Motor ersetzen
aufgetreten
FEHLER 4. Es sind Fehler bei den Einstellwerten des Motors Motor ersetzen
aufgetreten
FEHLER 5. Fehler im Drehmomentsensor Motor ersetzen
FEHLER 6. Fehler im Drehmomentsensor Motor ersetzen
FEHLER 7. Fehler im Drehmomentsensor Motor ersetzen
FEHLER 8. Fehler im Drehsensor des Motors aufgetreten Motor ersetzen
FEHLER 9. Schaltungsfehler Motor ersetzen
FEHLER 10.Schaltungsfehler Motor ersetzen
FEHLER 11.Es ist ein Fehler in der Temperaturerkennung Motor ersetzen
aufgetreten
FEHLER 12.Es ist ein Fehler in der Temperaturerkennung Motor ersetzen
aufgetreten
FEHLER 13.Es sind Fehler bei den Einstellwerten des Motors Motor ersetzen
aufgetreten
FEHLER 14.Fehler im Drehmomentsensor Motor ersetzen
FEHLER 15.Fehler im Drehmomentsensor Motor ersetzen
FEHLER 16.Fehler im Drehmomentsensor Motor ersetzen
FEHLER 17.Fehler im Drehsensor des Motors aufgetreten Motor ersetzen
FEHLER 18.Schaltungsfehler Motor ersetzen
FEHLER 19.Schaltungsfehler Motor ersetzen
FEHLER 20.Schaltungsfehler Motor ersetzen
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Liste der Diagnoseergebnisse

Bewertung \ Symptom GegenmafRnahmen
KONTROLLE | 21.Fehler im Drehmomentsensor 1. Beim Einschalten des Gerates nicht in die Pedale treten
2. Motor ersetzen
KONTROLLE | 22.Fehler im Drehmomentsensor 1. Beim Einschalten des Gerates nicht in die Pedale treten
2. Motor ersetzen
KONTROLLE | 23.Ein Authentifizierungsfehler ist zwischen Akku und 1. Akku-Anschlusskabel Gberprifen
Motor aufgetreten 2. Akku ersetzen
3. Motor ersetzen
KONTROLLE |24.Ein Kommunikationsfehler ist zwischen Akku und 1. Akku-Anschlusskabel Gberpriifen
Motor aufgetreten 2. Akku ersetzen
3. Motor ersetzen
KONTROLLE | 25.Ein Kommunikationsfehler ist zwischen Bedienkonsole | 1. Bedienkonsole-Anschlusskabel Gberpriifen
und Motor aufgetreten 2. Bedienkonsole ersetzen
KONTROLLE |26.Ein Kommunikationsfehler ist zwischen 1. Kommunikationskabel zum Geschwindigkeitssensor Uberprifen
Geschwindigkeitssensor und Motor aufgetreten 2. Geschwindigkeitssensor ersetzen
KONTROLLE | 27.Es wurde ein friiherer Authentifizierungsfehler Fortsetzung vorhanden
zwischen Akku und Motoreinheit erkannt
KONTROLLE | 28.Es wurde ein friiherer Kommunikationsfehler zwischen | Fortsetzung vorhanden
Akku und Motoreinheit erkannt
KONTROLLE | 29.Der Motor hatte seine Temperaturgrenze erreicht Fortsetzung vorhanden
KONTROLLE | 30.Der Motor hatte seine Temperaturgrenze erreicht Fortsetzung vorhanden
KONTROLLE | 31.Der Akku hatte seine Temperaturgrenze erreicht Fortsetzung vorhanden
KONTROLLE | 32.Der Akku hatte seine Temperaturgrenze erreicht Fortsetzung vorhanden
KONTROLLE | 33.Es wurde ein friiherer Kommunikationsfehler zwischen | Fortsetzung vorhanden
Bedienkonsole und Motoreinheit erkannt
KONTROLLE | 34.Es wurde ein friiherer Kommunikationsfehler zwischen | Fortsetzung vorhanden
Geschwindigkeitssensor und Motor erkannt
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Liste der Diagnoseergebnisse

Bewertung | Symptom | GegenmafRnahmen

WARNUNG 35.Es wurde ein friiherer Kurzschluss in der Fortsetzung vorhanden
Schalterverdrahtung erkannt

WARNUNG 36.Es wurde eine friihere Fehlfunktion im Fortsetzung vorhanden
Kurbeldrehsensor erkannt

WARNUNG 37.Die Akkuspannung ist niedrig Fortsetzung vorhanden

WARNUNG 38.Die Akkuspannung ist niedrig Fortsetzung vorhanden

WARNUNG 39.Es gibt Anzeichen, dass in der Vergangenheit Stromversorgung einschalten, ohne in die Pedale zu treten
die Stromversorgung beim Treten in die Pedale
eingeschaltet wurde

OK 40.Der Motor ist normal Fortsetzung vorhanden

WARNUNG 44 Die Fahrzeugeinstellungen konnten nicht verarbeitet Flhren Sie die Verarbeitung der Fahrzeugeinstellungen des Herstellers
werden erneut durch
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Liste der Diagnoseergebnisse

Liste der [Akku] Diagnoseergebnisse

Bewertung \ Symptom GegenmaBinahmen
FEHLER 1. Aufgrund einer Unterbrechung zwischen Bedienkonsole | 1. Verbindungskabel zwischen Bedienkonsole und Motor iberpriifen
und Motor kdnnen keine Informationen erhalten werden | 2. Motor oder Bedienkonsole ersetzen
FEHLER 2. Keine Kommunikation zwischen Motor und Akku 1. Neu schreiben, wenn ein Problem mit der Motor-Firmware vorliegt
2. Verbindungskabel zwischen Motor und Akku tberprifen
3. Akku ersetzen
4. Motor ersetzen
FEHLER 3. Es liegt eine Storung in der Akku-Leiterplatte vor Akku ersetzen
FEHLER 4. Es liegt eine Storung in der Akku-Leiterplatte vor Akku ersetzen
FEHLER 5. Es liegt eine Storung in der Akku-Leiterplatte vor Akku ersetzen
FEHLER 6. Es liegt eine Storung in der Akku-Leiterplatte vor Akku ersetzen
FEHLER 7. Es liegt eine Stérung in der Akku-Leiterplatte vor Akku ersetzen
FEHLER 8. Es liegt eine Stoérung in der Akku-Leiterplatte vor Akku ersetzen
FEHLER 9. Normale Aufladung nicht mdglich aufgrund von Akku ersetzen
Abnutzung der Zelle
FEHLER 10.Normale Aufladung nicht méglich aufgrund von Akku ersetzen
Abnutzung der Zelle
FEHLER 11.Es liegt eine Stoérung in der Akku-Leiterplatte vor Akku ersetzen
FEHLER 12.Es liegt eine Storung in der Akku-Leiterplatte vor Akku ersetzen
KONTROLLE | 13.Es wurde ein friiherer anormaler Strom bei der Fortsetzung vorhanden
Entladung erkannt
KONTROLLE | 14.Es wurde ein friiherer anormaler Strom bei der Fortsetzung vorhanden
Entladung erkannt
KONTROLLE | 15.Ein friherer abnormaler Stromfluss bei der Aufladung | Fortsetzung vorhanden
wurde erkannt
KONTROLLE | 16.Ein friherer abnormaler Stromfluss bei der Aufladung | Fortsetzung vorhanden
wurde erkannt
KONTROLLE | 17.Ein friherer abnormaler Stromfluss bei der Aufladung | Fortsetzung vorhanden
wurde erkannt
KONTROLLE | 18.Es gibt Anzeichen fur friheren Gebrauch bei hoher Fortsetzung vorhanden
Temperatur
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Liste der Diagnoseergebnisse

Bewertung | Symptom | GegenmafRnahmen
KONTROLLE | 19.Es gibt Anzeichen fur friiheren Gebrauch bei hoher Fortsetzung vorhanden
Temperatur
KONTROLLE | 20.Es gibt Anzeichen fiir friheren Gebrauch bei hoher Fortsetzung vorhanden
Temperatur
KONTROLLE | 21.Es wurde ein friiherer Aktivierungsfehler beim Fortsetzung vorhanden

Ladegerat erkannt

KONTROLLE | 22.Es gibt Anzeichen fir friheren Gebrauch bei hoher Fortsetzung vorhanden
Temperatur (niedriger Temperatur)

OK 23.Der Akku ist normal Fortsetzung vorhanden
OK 24.Der Akku ist normal Fortsetzung vorhanden
OK 25.Der Akku ist normal Fortsetzung vorhanden
Siehe das Paket fiir Kontaktdaten NYT1525
Hergestellt von: Panasonic Cycle Technology Co., Ltd MO0714-0
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